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Aya.nt Pris conna.issance s dans e document 8/9055/Adr1 1, au ’célégramme date du

'f_ du 7 nars que voua avez env0yé a.u Président de la Républigue de Guinée équatoriale, '_
: Jtai le pla:‘sir de vous remercler, au nom du Gouvernement espagnol, de la nomination
" de M. Don Marcial Tatayo comme votre représente.nt ainsi que de’ la promptitude avec
..laquelle i1 pense pouvedy se rnndre en (‘umée équa‘toriale. Je suis slir gue vous
 pourrez ainsi obtonir des renueignem»ntcu airec'bs sur la situation qui régne presen-
| ,’cemen’c en Guinee eque.toriale et dont Je vous a:L in:fonné da.ns 1ls. mesure ol les
. événements ete,ient connus de ‘mon gouvernemen'b. o ‘ : AT

_ Je me voia toutefols dans J.’obligation de vous signaler qutd la sulte.de
| la consti’cuticn en Guinde équatoriale d'une milice dite de la Jeur\esse milice
] qui ne reléve pas, directemen’c des autorités constttutionnelles » la sltuation des
.quets espagnols qui résident encora dana ce pa.ys ‘8 est dé*teriorée et 1ils courent
: ‘désormais de grands dr.ngers. ‘ - I . .
" ' D'apv'rs les 1nrormations diffusées par les agences de presse 1nternatianales v
, 'pav la décla.ration des refugiés de diverses nationalites qui on't réussi sortir - | ,
f de- Guinée equatoriale et par. les preuves aj:portées ;pa.r quelques-unes d.ee victimes ' :
- des mauvais traitementa auxquels sont. exposés mes compa.'briotes vous aurez pu R
vous faire une idée de 1‘inquiétude avec ‘Laquelle mon gouvernement sult uhe
. situation de nature a:ffecter directement un grand nonmbre de ges sujﬂts. _ .

o Je tiend & appeler votre a.t“cention sur le fait que la population- espe.gnole o
installee en. Guinée équatoria,le se trouve ac*buellement se.ns déferse car les :f'orcea '
: eapagnoles de maintien de l'ordre publjc qui & la, demande du Gouvernement de '
~ Guinéde équatcriale, sont stationndes sur le territoire de ce pays, sont consignees L
. da.ns leurs qua.rtiers qu‘elles n‘on‘c pas quittés depuis ltincident - drapeau o
. survenu au Consula.t d'Espagne & Bata dont Je vous s,:l. rendu compte dans me,
:note No 50 du 28 février (s/9035) R -
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D'autre part, conformément b une décision des autorités de Guinde équatoriale
sur la réquisition des armes détenues par les étrangers, les citoyens espagnols
“ont réndu, il y a plusieurs semaines et avant les débuts de la situation actuelle,
toutes les armes - pour la plupart de chésse - dont ilsvdisposaient.

Mon gbuvernement sait, par des déclarations de témoins oculaires, qu'ad
1'hOpital de Bata, chef-lieu de la province du Rio Muni, se trouvent des citpyens
espagnols blessés dont certains ont souffert de mauvais traltements et que les
médecins espaénols qui travaillent & cet hopital veulentlétre'évaéués des que
p0551b1e en raison des conditions d'lnsecurlté personnelle dans lesquelles ils
se volent oblﬂgéu d'accompllr leur taoh@ humanltaire.

- Etant donnc cette situation, lc Gouvernemﬁnt espagnol stest adressé au Comitd
de la Cr01x~Rouge 1nternatlonale en sollucltant son aide et prle par mon inter-

- médiaire Votre_Excellence qu'elle envisage 1a, poss1billté que l'Organisatlon
mondiale de la santé étudie l‘dppdrtunité de contribuer d'une certaine fagon au
fonctionnement des services sanitalres et hospltallers de la Guinde équatoriale
aun, moment ol les technlclens espagnols qul jusqu'icl apportalent ces ‘services
suront été. évacués.‘ ‘ ' '

Jusqu'ad l'heure. actuelle, le Gouvernement espagnol n'a pas obtenu que le
Gouvernement de la Guinée équatoriale lui donne des assurances appropriées quant
3 la protection que doivent recevoir les sugets espagnols ni qu'il délivre 1'auto-
rigation nécessaire pour que tous les Espagnols qui le désirent pulssent qultter
le territoire. '

T1 n'a pas non plus obtenu de permissibn de la parﬁides éutbrités de la Guinée
équatoriale pour entrer en rapport aﬁec‘ies sujets espégnols:qui habitent dans
ltintérieur du pays et qui, o 1éur;manque de défense, risquent de se trouver dans
une situstion difficile. - | - |

Pour toutes ces raisons, je prie Votre Excellence de bien vouloir sigreler
3 son représentant, M. DanMarcialkTamayd, 1’intér§t‘preSSan£ gue le Gouvernement
“espagnol prend & obtenir, aussi rapidement quevposéible,'d'une part la protection
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que les autorités de la Guinée équatoriale doivent accorder & tous les sujets
étrangers et, dlautre part, la collpboration indispensable desdites antorités
pour que ltévacuation de tous les sujets espagnols qui la désirent puisse avoir
lieu avec célérité et en toute séecurité. _ :
Je vous prie de bien vouloir faire distribuer la présente communication en
tent que document du Conseil de sécurité.
Je saisis celte occasion, etc.
L'Ambassadeur,
Représentant permanent d'Espagne

aupres de l'Organisation des
Nations Unles

(8igné) : Jaime de PINIES

-



